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Este manual contiene importantes instrucciones de uso. Lea atentamente
este instructivo antes de operar el equipo.

Recurra a este manual cada vez que tenga dudas sobre su operacion.
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1. INFORMACION IMPORTANTE

Por favor, lea atentamente este instructivo antes de encender el
equipo.

La garantia no sera valida si el dano del equipo se deba a operacio-
nes o condiciones no indicadas en este instructivo.

PRECAUCION
Peligro de descarga eléctrica o generacion de fuego.

e Evite que el producto y sus accesorios entren en contacto con el
agua. No ubique contenedores de liquido cerca del mismo. Si se
verifica que el liquido ingreso6 dentro del equipo, desconectarlo de la
red de alimentacidn, y concurra a servicio técnico calificado.

e Jamas ubique este producto cerca de fuentes de calor como cale-
factores, radiadores. Evite el impacto de la luz solar directa sobre el
equipo.

* Desconecte la unidad de la red de alimentacién cuando se com-
prueben tormentas eléctricas.

* Antes de conectar el equipo al enchufe de la red eléctrica, veri-
figue que la tension indicada en la etiqueta de caracteristicas del
aparato, sea la misma que la de la red

eléctrica. En caso de ser diferente, no lo conecte y recurra al servi-
cio técnico calificado.

e Evite conectar otros aparatos en el mismo enchufe en que se en-
cuentra conectada esta unidad.

e Si al transportar el equipo de un ambiente a otro se registran tem-
peraturas por debajo de los 5 grados centigrados, deje el equipo sin
utilizar por unos minutos hasta que el equipo alcance la temperatu-
ra del nuevo ambiente. Luego, conéctelo a la red de alimentacion.

e Parte del equipo esta constituido por vidrio. Es por eso que debe
ser manipulado con cuidado, y en caso de rotura, evite cortarse o
lastimarse.
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* No instale el equipo en zonas sin una ventilacion adecuada. Debe
existir por lo menos una distancia de 10 centimetros entre el equipo
y cualquier pared que la limite.
e Use Unicamente un pano seco y suave, absorbente de polvo, para
la limpieza del gabinete
e Este equipo ha sido disenado con materiales de alta calidad y reci-
clables. Verifique las normas locales para la eliminacidn de este tipo
de aparatos, en caso de deshacerse de esta unidad.
La correcta clasificacion de los residuos ayuda a evitar un impacto
negativo al medio ambiente. Este producto posee una bateria que
debe ser reciclada como indiquen las normas locales.
* Conecte el equipo en un enchufe que pueda ser facilmente accesi-
ble, en caso de necesitar una rapida desconexion.
e En caso de requerir una fuente de alimentacion externa, la misma
debera tener las siguientes caracteristicas eléctricas:

-Entrada: 220Vca 50 Hz >

-Salida: DC 24.0V, 1500mA >
eUse Unicamente los accesorios recomendados por el fabricante y
anunciados en este manual.

2- CONTENIDO
Dentro de la caja de embalaje, usted encontrara:

e Un equipo BSA-721AL

e Un manual de instrucciones

e Un cable de audio RCA

e Una fuente de alimentacidn (salida: 24V, 1500mA)
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>Guia de Operacion
Descripcién del panel:

. Source Led (Led indicador de conexion)

. Power Led (Led de encendido /apagado)

. IR Sensor (Sensor Infrarrojo)

. Volumen +

. Volumen -

. Source (Fuente de Conexion)

. Pair (Tecla de Emparejar)

. Power On/ Off (Tecla de Encendido/ Apagado)
. COAX IN (Conexion Coaxial)

10. RCA IN (Conexion RCA)

11. OPTICAL IN (Conexién Optica)

12. DC IN (Entrada de Cargador)

13. Firmware update port (Actualizacion Software)

NV OO NNONOITNNWN =
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NOTA: la funcion de una tecla, cambia segun sea la duracién en que
se la mantiene presionada, y segun si se la presiona una sola vez (simple
CLICK] o se la presiona dos veces (doble CLICK).

Entonces:

El tiempo de duracion puede ser: LARGO o CORTO.

Las veces que se presiona una tecla: Simple Click o Doble Click.

>Emparejamiento Bluetooth

Estado Largo

Bluetooth conectado Desconectar Bluetooth

>Indicaciones Luminicas

LED Entrada de audio
Modo Indicador LED
Bluetooth Desconectado Azul parpadeante
Conectado Azul
AUXIN Purpura
OPTICAL IN Cyan
COAXIAL IN Amarillo
LED de Encendido
Estado Indicador LED
Encendido Blanco
Apagado Rojo
Encendido con mute Rojo Parpadeante
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1. Power: Tecla encendido/apagado

2. Mute: Tecla Mute/Eliminar mute

3. VOL+: Tecla para aumentar el volumen

4. VOL-: Tecla para reducir el volumen

5. Previous: Conmuta a la cancion anterior cuando el dispositivo del
usuario esta emparejado por Bluetooth

6. Next: Conmuta a la siguiente cancion cuando el dispositivo del
usuario esta emparejado por Bluetooth

7. Play/Pause: Tecla de reproduccion/pausar cuando el dispositivo
del usuario esta emparejado por Bluetooth

8. Source: Conmuta la fuente de entrada de audio del dispositivo.
9. Equalizer: Tecla para conmutar los diferentes modos de audio.
10. Emparejamiento Bluetooth:

Estado Mantener presionado

Bluetooth conectado Desconectar Bluetooth

11. Bass-: Reduce el efecto de los tonos bajos
12. Bass+: Aumenta el efecto de los tonos bajos

>Reproduccion de musica
1. Modo Bluetooth:

(1) Habilite el modo Bluetooth en su dispositivo BSA-721AL pre-
sionando el boton “SOURCE", luego en su dispositivo a emparejar
busque “ BSA-721AL".

(2) Si es necesario cambiar a un equipo diferente con Bluetooth,
presione por un tiempo largo la tecla de "Emparejamiento Bluetoo-
th” y el indicador LED titilara. Repita los pasos indicados en el punto
(1).

(3) Si su dispositivo con Bluetooth se empareja correctamente antes
del apagado de la unidad, el equipo BSA-721AL se conectara auto-
maticamente con el mismo la préxima vez que se encienda. Es decir,
no necesita una re-conexion. En esta condicion, el indicador lumino-
so azul no titilara.
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2. Modo Aux In:

(1)Tome el cable de audio RCA incluido en la caja de embalaje y
tome la ficha roja y blanca de uno de los extremos para utilizarlos
en el paso (2).

(2)En la salida analdgica de audio de la parte trasera de la TV, co-
necte un extremo del cable RCA a las fichas hembra con su color
correspondiente (rojo con rojo/blanco con blanco).

(3)EL otro extremo del cable, conecte la ficha roja y blanca en la par-
te trasera del equipo AUX (rojo con rojo/blanco con blanco)

3. Modo Optical In:

(1)Tome el cable de fibra dptica (no incluido en este equipo) y prepa-
relo para utilizarlo en el paso (2).

(2)Conecte un extremo del cable de fibra dptica en el puerto de sali-
da en la parte trasera de la TV.

(3)Conecte el extremo opuesto en la ficha hembra que se encuentra
en la parte trasera del equipo.

4. Modo Coaxial In:

(1)Tome el cable de audio RCAy preparelo para utilizarlo en el paso
(2)

(2)Conecte un extremo del cable de audio RCA en la ficha hembra
que se encuentra en la zona trasera de la TV.

(3)Conecte el extremo restante del cable RCA en la ficha hembra
coaxial localizada en la parte trasera del equipo.

NOTA: Para utilizar los modos Optical In/Coaxial In, su reproductor
debe estar en el modo de salida de audio "PCM”

NOTA: En todos los modos, en caso de que no se detecte una senal

de audio por 15 minutos, la unidad entrara automaticamente en
modo standby.
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>Como limpiar el equipo

1. Apagar el equipo antes de proceder a su limpieza.

2. Jamas use solventes, alcoholes, naftas, toluenos, o cualquier pro-
ducto quimico, para limpiar el gabinete del equipo.

3. Use un pano seco, suave y absorbente de polvo para limpiar la
superficie del gabinete.

4. Durante la limpieza, no use liquidos. Se corre el riesgo que ingre-
se dentro del equipo, generando una falla eléctrica.

4.GUIA DE FALLAS:
La siguiente tabla contiene las fallas mas comunes, y su solucion.
Lea esta tabla cuidadosamente.

Problema Solucion

Verifique que la bateria del equipo esté adecuada-
mente cargada.

Aumente el volumen.

Seleccione otra entrada de audio con senal.
Verifique si los cables estan correctamente co-
nectados.

No tiene sonido

Verifique que los cables estén correctamente
conectados.

Zumbido en Cambie el cable de conexion de audio.
parlantes. Verifique que el zumbido venga del equipo conec-
tado a este.
Verifique que la Fuente externa funcione correcta-
No enciende la mente.
unidad. Verifique que la tensidn de alimentacidon sea la

adecuada.
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Verifique que la Fuente externa funcione

Se interrumpe la | correctamente.

senal de Bluetooth | Verifique que la tension de alimentacion sea la
adecuada.

Modo Optico/
coaxial no tiene
sonido.

Configure su reproductor a salida de audio
PCM.

Las teclas del
control remoto no | Reemplace las baterias del control remoto.
funcionan.

5. ESPECIFICACIONES TECNICAS

Modelo BSA-721AL

2 tweeters de 1”7 cada uno, 8 ohm

2 woofers de 3" cada uno, 8 ohm

Parlantes _
2 parlantes de rango extendido

40*120mm, 8 ohm

Respuesta en frecuencia | 70Hz-20KHz (-10dB)

Potencia de audio Clase D 18W x 2CH+36W x 1CH

THD < 10%
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SNR

>75 dB(A)

Modo reproduccion

Bluetooth/AUX-in/Coaxial-in/
Optical-in

Fuente de alimentacion
externa

DC 24V,1.5A

Consumo en Standby

<0.5W

Medidas

Bluetooth/AUX-in/Coaxial-in/
Optical-in

Version Bluetooth

BT2.1+EDR

DATOS Y ESPECIFICACIONES SUJETOS A
MODIFICACIONES SIN AVISO PREVIO.
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TOTAL HOME SA
CERTIFICADO DE GARANTIA

Total Home S.A. garantiza el normal funcionamiento de este producto contra cualquier defecto de

fabricacion y/o vicio material, por el término de DOCE (12) MESES, contando a partir de la fecha de
compra por parte del usuario; comprometiéndose a reparar o cambiar sin cargo alguno cualquier

pieza o componente que fallare en condiciones normales de uso dentro del mencionado periodo.

La garantia no cubre aquellos componentes que son deteriorados por el mal y/o excesivo uso por
parte del instalador y/o usuario.

Quedan exceptuados de esta garantia las fallas, roturas, accidentes o desgastes producidos por
maltrato o uso indebido del producto, quedando ademas anulada ante cualquier reparacion o intento
de reparacion por parte de terceros no autorizados por la empresa. También quedan exceptuadas las
fallas provocadas por fluctuaciones del suministro de electricidad, fallas debidas a errores de instala-
cion y roturas y danos en plasticos, cables y fichas.

Toda intervencion del personal técnico de nuestra empresa realizada a solicitud del usuario dentro del
plazo de garantia y que no fuera originada por falla o defecto alguno tendra que ser abonada por este.

Para otorgarle validez a esta garantia tendra que ser debidamente completada con los datos requeri-
dos y en caso de ser necesaria una reparacion debera presentarse juntamente con la factura o ticket
de compra.

La empresa se compromete a tener reparado éste articulo en un plazo que no excedera los 60 dias
contados a partir de la fecha de solicitud de reparacion salvo casos de fuerza mayor debido a la falta
de algun repuesto que deba ser importado.

Las condiciones de uso, instalacion y mantenimiento necesarias para el funcionamiento del producto
se indican en el manual de instrucciones.

SERVICIO TECNICO

0800-444-1212

DATOS DEL COMRPADOR

Nombre y Apellido:

Lugar y fecha decompra:
Teléfono:
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wwww.aiwaelectronics.com.ar

info@aiwaelectronics.com.ar
(+54-11) 4718-7903

Av. del Libertador 88 - 7 Piso
Vte Lopez CP1638 - Bs.As. - Argentina.



